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Abreviacions emprades pels autors

ALC	 Atles lingüístic de Catalunya
ALDC	 Atles lingüístic del domini català
ALPI	 Atlas lingüístico de la península ibérica
BDC	 Butlletí de Dialectologia Catalana
BDLC	 Bolletí del Diccionari de la Llengua Catalana
BDNO 	 Butlletí de Dialectologia Nord-occidental
BOC	 Bloc Obrer Camperol
CAS	 complex adaptive system (‘sistema adaptatiu complex’)
CCMA	 Corporació Catalana de Mitjans Audiovisuals
cf.	 confronteu
CIT	 portal de Terminologia de Ciències i Tecnologia
coord.	 coordinador
CTILC	 Corpus Textual Informatitzat de la Llengua Catalana
DCVB	 Diccionari català-valencià-balear
DDLC	 Diccionari descriptiu de la llengua catalana
DECat	 Diccionari etimològic i complementari de la llengua catalana
DECH	 Diccionario crítico etimológico castellano e hispánico
ed.	 editor/edició
ESO	 educació secundària obligatòria
fem.	 femení
GIEC	 Gramàtica de la llengua catalana de l’Institut d’Estudis Catalans
IEC	 Institut d’Estudis Catalans
IULA	 Institut de Lingüística Aplicada
JSUC	 Joventuts Socialistes Unificades de Catalunya
LAPAO	 llengua aragonesa pròpia de l’àrea oriental
masc.	 masculí
OC	 Onomasticon Cataloniae
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OIEC	 Ortografia catalana de l’Institut d’Estudis Catalans
OLLPP	 Oficina de Llengua i Literatura de Ponent i del Pirineu
p. e.	 per exemple
PALDC	 Petit atles lingüístic del domini català
PAR	 Partit Aragonès
PAU	 proves d’accés a la universitat
PEO	 Proposta per a un estàndard oral de la llengua catalana
PP	 Partit Popular
PSOE	 Partit Socialista Obrer Espanyol
PSUC	 Partit Socialista Unificat de Catalunya
s. d.	 sense data
SF	 Secció Filològica
sic	 així
TNC	 Teatre Nacional de Catalunya
UdL	 Universitat de Lleida
UE	 Unió Europea
UOC	 Universitat Oberta de Catalunya
v.	 volums
vol.	 volum
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